NATIONALER RAT FUR AUDIOVISUELLE MEDIEN

Entwurf eines Beschlusses

iiber die Bereitstellung von Video-Sharing-Plattform-Diensten

In Erwdgung der zweifachen Rolle des Nationalen Rates fiir audiovisuelle Medien als
Garant des offentlichen Interesses im Bereich der audiovisuellen Kommunikation und einzige
Regulierungsbehérde im Bereich der audiovisuellen Mediendienste,

in Erwdgung der Richtlinie (EU) 2018/1808 des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 14. November 2018 zur Anderung der Richtlinie 2010/13/EU zur Koordinierung
bestimmter Rechts- und Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber die Bereitstellung
audiovisueller Mediendienste (Richtlinie iiber audiovisuelle Mediendienste) im Hinblick auf sich
verdndernde Marktgegebenheiten, verdffentlicht im Amtsblatt der Europdischen Union
Nr. L 303 vom 28. November 2018,

zur Festlegung der Kriterien fiir die Bestimmung der Gerichtsbarkeit der Anbieter von
Video-Sharing-Plattformen im ruménischen Hoheitsgebiet gemdR Artikel 42° des Gesetzes
Nr. 504/2002 iiber audiovisuelle Medien in der gednderten und ergénzten Fassung,

zum Zwecke der Festlegung des Meldeverfahrens fiir Video-Sharing-Plattform-Dienste,

zur Durchfiilhrung geeigneter MalSnahmen zum Schutz Minderjahriger vor schédlichen
und/oder rechtswidrigen Inhalten, die ihre korperliche, geistige oder sittliche Entwicklung
beeintrachtigen kénnen, und zum Schutz der breiten Offentlichkeit vor Inhalten, die zu Gewalt
oder Hass aufstacheln oder deren Verbreitung eine 6ffentliche Aufforderung zur Begehung von
terroristischen ~ Handlungen, Pornografie oder von Straftaten rassistischer  oder
fremdenfeindlicher Art darstellt,

in Erwdgung der einzuhaltenden Anforderungen und der Mallnahmen, die in Bezug auf
audiovisuelle kommerzielle Kommunikation zu ergreifen sind, unabhédngig davon, ob diese von
Video-Sharing-Plattform-Anbietern beworben, vermarktet oder organisiert wird oder nicht,

in Erwédgung der Zustdndigkeiten des Nationalen Rates fiir audiovisuelle Medien bei der
Einrichtung der umfassenden Mechanismen, die erforderlich sind, um die Angemessenheit der in
Artikel 427, Artikel 428 Absitze 6 bis 8, Artikel 42° Absitze 6 und 7 und Artikel 42'° Absatz 2
des Gesetzes Nr. 504/2002 iiber audiovisuelle Medien in der gednderten und ergdnzten Fassung
vorgesehenen MaRRnahmen zu bewerten, die von Video-Sharing-Plattform-Anbietern umgesetzt
werden,

in Erwédgung der Bestimmungen des Gesetzes Nr.50/2024 iiber Mallnahmen zur

Anwendung der Verordnung (EU) 2022/2065 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
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19. Oktober 2022 iiber einen Binnenmarkt fiir digitale Dienste und zur Anderung der
Richtlinie 2000/31/EG (Gesetz iiber digitale Dienste) sowie zur Anderung und Erginzung des
Gesetzes Nr. 365/2002 iiber den elektronischen Geschiftsverkehr in neu ver6ffentlichter,
gednderter Fassung,

gemil Artikel 17 Absatz 1 Buchstabe d, Artikel 42° Absatz 1, Artikel 42° und
Artikel 74" des Gesetzes Nr. 504/2002 iiber audiovisuelle Medien in der geinderten Fassung,

Erlésst der Nationale Rat fiir audiovisuelle Medien folgenden Beschluss:

Kapitel I

Allgemeine Bestimmungen

Artikel 1 - 1. Mit diesem Beschluss wird der Rechts- und Verfahrensrahmen fiir die
Meldung und Bereitstellung von nutzergenerierten Video-Sharing-Plattform-Diensten sowie fiir
die Erteilung, Anderung und den Entzug der Genehmigung zur Bereitstellung von Video-
Sharing-Plattform-Diensten festgelegt.

(2) Dieser Beschluss gilt fiir Anbieter von Video-Sharing-Plattform-Diensten, die in
Ruminien niedergelassen sind oder die gemiR den Kriterien, die in Artikel 42° des Gesetzes
Nr. 504/2002 iiber audiovisuelle Medien in der gednderten Fassung (im Folgenden ,,Gesetz {iber
audiovisuelle Medien®) festgelegt sind, als der Gerichtsbarkeit Ruméniens unterstehend gelten.

(3) Video-Sharing-Plattform-Anbieter, die der Gerichtsbarkeit eines Staates
unterstehen, der nicht Mitglied der Europdischen Union ist, deren Inhalte jedoch gemald Artikel 2
Absatz 2" Buchstabe b des Gesetzes iiber audiovisuelle Medien auf ruménischem Hoheitsgebiet
abgerufen werden kénnen, unterliegen den in den Artikeln 427, 42, 42° und 91° Absiitze 3 bis 5
des Gesetzes iiber audiovisuelle Medien festgelegten Verpflichtungen.

Artikel 2 - 1. Fiir die Zwecke des vorliegenden Beschlusses haben die nachstehend
aufgefiihrten Begriffe die folgenden Bedeutungen:

a) wesentliche Funktion — Mechanismus zur Ermittlung von Aspekten von Social-
Media-Diensten, die zwar nicht in erster Linie auf die Bereitstellung von Sendungen oder Videos
ausgerichtet sind, diese Funktion jedoch als wichtigen Bestandteil des Dienstes aufweisen,

b) Bereitstellung von Video-Sharing-Plattform-Diensten — die Bereitstellung einer
geeigneten Infrastruktur fiir die o6ffentliche Verbreitung digitaler Inhalte in audiovisuellen
Sendungen, nutzergenerierten Videos und audiovisueller kommerzieller Kommunikation iiber
elektronische Kommunikationsnetze im Sinne von Artikel4 Absatz1 Nummer 6 der

Dringlichkeitsverordnung Nr. 111/2011 der Regierung {iber elektronische Kommunikation,
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angenommen mit Anderungen durch das Gesetz Nr. 140/2012 in der geinderten Fassung, im
Rahmen eines Video-Sharing-Plattform-Dienstes,

c) Monetarisierung — die Erzielung von Einnahmen jeglicher Art, die dadurch
entstehen, dass der Nutzer Videos hochlddt und/oder erstellt, auf die iiber eine Video-Sharing-
Plattform zugegriffen werden kann, sowie durch den Video-Sharing-Plattform-Dienst selbst,

d) Meldung — schriftliche Anfrage, mit der Anbieter von Video-Sharing-Plattform-
Diensten dem Nationalen Rat fiir audiovisuelle Medien mitteilen, dass sie beabsichtigen, Video-
Sharing-Plattform-Dienste fiir die Offentlichkeit bereitzustellen,

e) Video-Sharing-Plattform - ein Kommunikationsmittel {iber internetbasierte
elektronische Kommunikationsnetze, das im Allgemeinen eine digitale Infrastruktur bereitstellt
und Interaktionen zwischen Plattform-Dienste-Anbietern und Nutzern ermoglicht, um
audiovisuelle Inhalte online bereitzustellen, indem eigene oder von anderen Nutzern auf die
Plattform hochgeladene audiovisuelle Inhalte angesehen, abgerufen, erstellt, hochgeladen
und/oder geteilt werden,

f) soziale Netzwerke — Medienkommunikationsmittel {iber internetbasierte
elektronische Kommunikationsnetze, bestehend aus Online-Plattformen zum Erstellen,
Hochladen oder Teilen von Informationen und audiovisuellen Inhalten sowie zur Interaktion mit
anderen Personen durch den Austausch von Informationen und/oder audiovisuellen Inhalten,

g) trennbarer Teil — ein eigenstdndiges, autonomes Element innerhalb eines Video-
Sharing-Plattform-Dienstes, dessen Hauptzweck die Bereitstellung von Sendungen,
nutzergenerierten Videos oder beidem fiir die breite Offentlichkeit ist,

h) Nutzungsbedingungen einer Videoplattform — ein im Fernabsatz geschlossener
Rechtsvertrag, unabhdngig von seiner Bezeichnung oder Form, der das Vertragsverhdltnis
zwischen einem Anbieter eines Video-Sharing-Plattform-Dienstes und einem Nutzer regelt, der
den Dienst zum Erstellen, Hochladen und Teilen audiovisueller Inhalte auf dieser Plattform
nutzt, und der das ordnungsgemédle Funktionieren der Plattform, die Sicherheit der Nutzer sowie
die Einhaltung geltender Gesetze gewdhrleistet,

i) Nutzer — jede Person, die Sendungen, nutzergeneriertes Videomaterial und
audiovisuelle kommerzielle Kommunikation fiir andere Nutzer auf einer Video-Sharing-
Plattform erstellt, hochlddt oder generiert, oder jede Person, die auf {iber eine Video-Sharing-
Plattform verfiigbare Inhalte zugreift und diese anschaut.

(2) In diesem Beschluss gelten auch die Begriffsbestimmungen gemall Artikel 1,
Artikel 2 Absatz 2! und Artikel 42° des Gesetzes iiber audiovisuelle Medien, Artikel 4 Absatz 1
Nummer 6 der Dringlichkeitsverordnung Nr. 111/2011 der Regierung, angenommen mit

Anderungen und Erginzungen durch das Gesetz Nr. 140/2012 in der geinderten und erginzten
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Fassung, Artikel 1 des Gesetzes Nr. 365/2002 iiber den elektronischen Geschaftsverkehr, neu
verdffentlicht in der gednderten und ergédnzten Fassung, und Artikel 1 Absatz 1 des Beschlusses
Nr. 573/2025 des Nationalen Rates fiir audiovisuelle Medien iiber den Kodex fiir audiovisuelle

Inhalte in der gednderten Fassung.

Kapitel I1
Kriterien, Bedingungen und Verfahren fiir die Meldung und Bereitstellung von

Video-Sharing-Plattform-Diensten

Abschnitt 1

Meldekriterien fiir Video-Sharing-Plattform-Dienste

Artikel 3 - Video-Sharing-Plattform-Dienste im Sinne von Artikel 1 Absatz 1
Nummer 1' des Gesetzes iiber audiovisuelle Medien kénnen sein:

a) Dienste, deren Hauptzweck darin besteht, Sendungen oder nutzergenerierte Videos
oder beides fiir die breite Offentlichkeit bereitzustellen;

b) Dienste mit breiterem Angebot, bei denen der Hauptzweck eines trennbaren Teils
darin besteht, Sendungen oder nutzergenerierte Videos oder beides fiir die breite Offentlichkeit
bereitzustellen;

c) Dienste, bei denen eine wesentliche Funktion darin besteht, Sendungen oder
nutzergenerierte Videos oder beides fiir die breite Offentlichkeit bereitzustellen.

Artikel 4 — Video-Sharing-Plattform-Dienste sind definiert als Dienste, die kumulativ
die folgenden Kiriterien erfiillen:

a) sie stellen eine wirtschaftliche Tatigkeit dar,

b) der Hauptzweck der gesamten Plattform oder eines trennbaren Teils des
Plattformdienstes oder eine ihrer wesentlichen Funktionen besteht in der Bereitstellung von
audiovisuellen Sendungen wund/oder nutzergenerierten Videoinhalten zu Informations-,
Unterhaltungs- oder Bildungszwecken;

c) der Anbieter der Video-Sharing-Plattform trégt keine redaktionelle Verantwortung;

d) der Dienst wird vom Anbieter der Video-Sharing-Plattform unter Verwendung
automatisierter Mittel oder Algorithmen organisiert, insbesondere durch Anzeigen, Tagging und

Festlegung der Abfolge;



e) es werden elektronische Kommunikationsnetze genutzt, wie in der
Dringlichkeitsverordnung Nr. 111/2011 der Regierung geregelt, die mit Anderungen und

Ergdanzungen durch das Gesetz Nr. 140/2012 in der gednderten Fassung angenommen wurde.

Abschnitt 2

Bedingungen fiir die Meldung von Video-Sharing-Plattform-Diensten

Artikel 5 - 1. Der gemal8 Artikel 1 Absétze 2 und 3 niedergelassene Antragsteller darf
mit der Bereitstellung von Video-Sharing-Plattform-Diensten erst beginnen, nachdem er eine
Genehmigung fiir die Bereitstellung von Video-Sharing-Plattform-Diensten vom Nationalen Rat
fiir audiovisuelle Medien (im Folgenden ,,Rat” oder ,,NRA“) erhalten hat.

(2) Mit der dem Antragsteller erteilten Genehmigung wird bescheinigt, dass er die in
diesem Beschluss festgelegten Meldepflichten erfiillt hat und berechtigt ist, die in der

Genehmigung genannten Video-Sharing-Plattform-Dienste zu erbringen.

Artikel 6 — Jede Person, im Folgenden als ,,Antragsteller” bezeichnet, die beabsichtigt,
Video-Sharing-Plattform-Dienste im Sinne von Artikel 1 Absatz 1 Nummer 1' des Gesetzes iiber
audiovisuelle Medien bereitzustellen, ist verpflichtet, dem NRA gegebenenfalls den
voraussichtlichen Zeitpunkt der Aufnahme der Tatigkeit zu melden, friihestens jedoch 10 Tage

nach Ubermittlung der Meldung.

Abschnitt 3

Verfahren fiir die Bereitstellung von Video-Sharing-Plattform-Diensten

Artikel 7 — 1. Die Meldung iiber die Bereitstellung von Video-Sharing-Plattform-
Diensten ist dem NRA zusammen mit den entsprechenden Unterlagen — je nach Status des
Antragstellers — sowie der Selbsterkldrung des Antragstellers gemdlS dem Musterformular in
Anhang 2, der Bestandteil dieses Beschlusses ist, einzureichen; dies betrifft die Kontaktdaten,
die fiir die offizielle Ubermittlung der im Zusammenhang mit dem NRA ausgestellten
Originalunterlagen festgelegt werden.

(2) Ein Antragsteller, der rumédnischer Staatsbiirger und Unternehmer ist, muss dem
NRA folgende Unterlagen vorlegen:

a) Meldung unter Verwendung des Musterformulars in Anhang 1, der Bestandteil

dieses Beschlusses ist;



b) eine Kopie der vom Handelsregisteramt ausgestellten Eintragungsbescheinigung fiir
die juristische Person oder gegebenenfalls fiir die bevollmdchtigte natiirliche Person, das
Einzelunternehmen oder das Familienunternehmen;

c) die aktuelle Satzung oder die Satzung zusammen mit allen spiteren Anderungen
und Ergdnzungen sowie die vom Handelsregisteramt ausgestellten Eintragungsbescheinigungen
oder die Bescheinigung iiber die Rechtsgiiltigkeit, die zum Zeitpunkt der Antragstellung
innerhalb der 30-tdgigen Giiltigkeitsfrist ausgestellt wurden, in Kopie;

d) eine Kopie des Ausweisdokuments der bevollmédchtigten natiirlichen Person, die
den Antrag stellt;

e) Nachweis iiber die Vertretungsbefugnis des Antragstellers, im Original.

(3) Ein Antragsteller, bei dem es sich um eine ruménische juristische Person und nicht
um einen Unternehmer handelt, legt dem NRA folgende Unterlagen vor:

a) Meldung unter Verwendung des Musterformulars in Anhang 1, der Bestandteil
dieses Beschlusses ist;

b) eine Kopie der Bescheinigung iiber die steuerliche Registrierung, die von der
Nationalen Agentur fiir Steuerverwaltung ausgestellt wurde;

c) eine Kopie der Bescheinigung iiber die Eintragung im Register der Vereinigungen
und Stiftungen oder im Register der Verbédnde;

d) eine Kopie der aktuellen Griindungsurkunde oder aller nachfolgenden Anderungen
und Ergdnzungen;

e) Nachweis iiber die Vertretungsbefugnis des Antragstellers, im Original.

4. Antragsteller, bei denen es sich um ausldndische Personen mit Hauptgeschéftssitz in
den Mitgliedstaaten der Europdischen Union oder des Europdischen Wirtschaftsraums handelt,
legen dem NRA folgende Unterlagen vor:

a) Meldung unter Verwendung des Musterformulars in Anhang 1, der Bestandteil
dieses Beschlusses ist;

b) Unterlagen, die den in Absatz 2 Buchstaben b und c oder Absatz 3 Buchstaben b
und d genannten Unterlagen entsprechen, je nach Fall;

c) die Vollmacht der Person, die befugt ist, die Haftung des Antragstellers gegeniiber
dem NRA zu iibernehmen, im Original, und ihre Kontaktadresse im Hoheitsgebiet Ruméniens.

(4) Kopien der in den Absdtzen 2, 3 und 4 genannten Unterlagen werden durch die
Unterschrift des gesetzlichen Vertreters beglaubigt.

(5) Unterlagen, die dem NRA in einer Fremdsprache vorgelegt werden, ist eine

beglaubigte Ubersetzung ins Ruménische beizufiigen.



Artikel 8 - 1. Die Meldung und die beigefiigten Unterlagen sind beim NRA personlich,
durch einen gesetzlichen Vertreter oder online mit einer zertifizierten digitalen elektronischen
Signatur einzureichen.

(2) Nach Uberpriifung und Genehmigung durch den Lizenzierungs- und
Genehmigungsdienst werden die Meldung und die Begleitunterlagen beim Registerdienst des
Rates registriert.

Artikel 9 - 1. Sind die Unterlagen unvollstindig oder werden Dokumente in
ungeeigneter Form eingereicht, teilt der Lizenzierungs- und Genehmigungsdienst dem
Antragsteller mit, welche Unterlagen vorzulegen sind, welche Bedingungen zu erfiillen sind und
innerhalb welcher Frist dies zu geschehen hat.

(2) Die Erfiillung der Bedingungen hinsichtlich der erforderlichen Unterlagen und der
Vorlagefristen wird der antragstellenden Person vom Lizenzierungs- und Genehmigungsdienst
mitgeteilt.

Artikel 10 - 1. Die Meldung gilt nur dann als ordnungsgemal erfolgt, wenn alle in
Kapitel IT Abschnitte 1 bis 3 festgelegten Anforderungen erfiillt sind; in diesem Fall stellt der
Lizenzierungs- und Genehmigungsdienst dem Antragsteller die Genehmigung zur Bereitstellung
von Video-Sharing-Plattform-Diensten aus, wodurch der Antragsteller den Status eines
Anbieters von Video-Sharing-Plattform-Diensten erhilt.

(2) Die Genehmigung kann dem Antragsteller als elektronisches Dokument iibermittelt
werden, wobei eine fortgeschrittene elektronische Signatur eingebettet, angehdngt oder logisch
verkniipft wird.

(3) Der Rat wird regelméllig oder bei Bedarf iiber die gemdl Absatz 1 ausgestellten
Genehmigungen unterrichtet.

Artikel 11 - Die Genehmigung zur Bereitstellung von Video-Sharing-Plattform-
Diensten muss Folgendes enthalten:

a) Nummer und Ausstellungsdatum der Genehmigung,

b) die Identifizierungsangaben des Genehmigungsinhabers,

¢) den Namen des Anbieters und die Art des Video-Sharing-Plattform-Dienstes,

d) die Identifizierungsangaben der elektronischen Kommunikationsnetze und -dienste,
die zur Bereitstellung der Plattform genutzt werden,

e) die Adresse der Website und/oder der Name des plattformspezifischen Webportals,

f) das Land, dessen Gerichtsbarkeit der Video-Sharing-Plattform-Dienst untersteht,

g) das geografische Gebiet, in dem Nutzer Zugriff auf die Dienste der Plattform haben.

Artikel 12 — Zum Zwecke der Erstellung eines offiziellen Verzeichnisses der Anbieter

von Video-Sharing-Plattform-Diensten erstellt der Rat eine aktuelle Liste der Anbieter von
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Video-Sharing-Plattform-Diensten, hélt diese auf dem neuesten Stand und verdffentlicht sie auf
seiner Website unter www.cna.ro, wobei er die Kriterien angibt, auf denen die Gerichtsbarkeit

beruht, gemil Artikel 42° des Gesetzes iiber audiovisuelle Medien.

Abschnitt 4
Anderung der Genehmigung zur Bereitstellung von Video-Sharing-Plattform-

Diensten

Artikel 13 — Anbieter von Video-Sharing-Plattform-Diensten sind verpflichtet, dem Rat
Anderungen an den in Artikel 7 Absitze 2 bis 4 genannten Unterlagen sowie an den in Artikel 11
Buchstaben b bis g genannten Angaben innerhalb von 30 Tagen nach deren Eintritt schriftlich
mitzuteilen.

Artikel 14 — Zur Registrierung der Anderungen beim NRA gemiR Artikel 13 hat der
Antragsteller das in Anhang 1 enthaltene Musterformular, das Bestandteil dieses Beschlusses ist,
sowie gegebenenfalls die zu jeder Anderung gehérenden Unterlagen persénlich, durch einen
gesetzlichen Vertreter oder online mit einer zertifizierten digitalen elektronischen Signatur
einzureichen.

Artikel 15 - 1. Nach Priifung und Genehmigung durch den Lizenzierungs- und
Genehmigungsdienst werden die Meldung und die Begleitunterlagen beim Registerdienst des
Rates registriert.

(2) Die Bestimmungen der Artikel 9 und 10 gelten entsprechend.

Artikel 16 - 1. Beabsichtigt der Inhaber der Genehmigung zur Bereitstellung von
Video-Sharing-Plattform-Diensten, die Video-Sharing-Plattform an einen Dritten zu verduflern,
so miissen er und der Dritte, der die Video-Sharing-Plattform erwirbt, dem NRA folgende
Unterlagen vorlegen:

a) Antrag des Inhabers der Genehmigung auf deren Entzug;

b) Antrag des neuen Eigentiimers der Video-Sharing-Plattform auf Ausstellung der
Genehmigung geméall den Bestimmungen der Artikel 5und 7.

2. Anderungen, die sich aus der Genehmigung der in Absatz 1 genannten Antrige
ergeben, werden auf der Website des NRA unter www.cna.ro verdffentlicht.

(3) Die Bestimmungen der Artikel 8, 9 und 10 gelten entsprechend.

Artikel 17 — Die in der Genehmigung fiir die Bereitstellung von Video-Sharing-

Plattform-Diensten vorgesehenen Rechte diirfen nicht an Dritte {ibertragen werden.

Abschnitt 5



Entzug der Genehmigung zur Bereitstellung von Video-Sharing-Plattform-

Diensten

Artikel 18 - 1. Die Genehmigung zur Bereitstellung von Video-Sharing-Plattform-
Diensten wird auf Antrag des Inhabers entzogen, indem dieser einen schriftlichen Antrag auf
Verzicht auf das Recht zur Bereitstellung der Video-Sharing-Plattform-Dienste iibermittelt.

(2) Der in Absatz 1 genannte Antrag wird ab dem Tag seiner Ubermittlung an den
NRA oder ab einem darin angegebenen spédteren Zeitpunkt wirksam.

Artikel 19 - 1. Der Entzug der Genehmigung wird durch einen Beschluss des Rates
angeordnet, in dem auch der Zeitpunkt festgelegt wird, zu dem das Recht auf Bereitstellung der
in der Genehmigung genannten Video-Sharing-Plattform-Dienste endet.

(2) Der Beschluss iiber den Entzug der Genehmigung wird durch Aushang in den
Réaumlichkeiten des NRA sowie auf der Website der Einrichtung unter www.cna.ro

verOffentlicht.

Abschnitt 6
Mechanismen zur Bewertung der Eignung der Mafnahmen zum Schutz von
Minderjihrigen und der Offentlichkeit sowie der Einhaltung der Bestimmungen iiber

audiovisuelle kommerzielle Kommunikation

Artikel 20 — Anbieter von Video-Sharing-Plattform-Diensten miissen Malinahmen
ergreifen, um sicherzustellen, dass auf eine Video-Sharing-Plattform hochgeladene Sendungen,
nutzergenerierte Videos und audiovisuelle kommerzielle Kommunikation keine:

a) Inhalte enthalten, die die korperliche, geistige oder sittliche Entwicklung von
Minderjihrigen beeintrichtigen kénnen, gemiB den Bestimmungen von Artikel 42” Buchstabe a
des Gesetzes iiber audiovisuelle Medien,

b) Inhalte enthalten, die zu Gewalt oder Hass gegen eine Gruppe von Personen oder
gegen ein Mitglied einer Gruppe aus einem der in Artikel 42” Buchstabe b des Gesetzes iiber
audiovisuelle Medien genannten Diskriminierungsgriinde aufstacheln,

c) Inhalte enthalten, deren Ausstrahlung eine 6ffentliche Aufforderung zur Begehung
von Straftaten gemifB Artikel 427 Buchstabe c¢ des Gesetzes iiber audiovisuelle Medien darstellt,

d) Inhalte enthalten, die gegen die Bestimmungen von Artikel 29 Absétze 1 und 2 des
Gesetzes iiber audiovisuelle Medien in Bezug auf audiovisuelle kommerzielle Kommunikation

verstollen.



Artikel 21 - 1. Stellt der Rat von sich aus fest oder wird ihm mitgeteilt, dass
audiovisuelle Inhalte, die gegen die Bestimmungen des Artikels 20 verstollen, auf eine Video-
Sharing-Plattform hochgeladen wurden, und stehen keine anderen wirksamen Mittel zur
Verfiigung, um den Verstol gegen diese Bestimmungen zu unterbinden, so ordnet er — um das
Risiko einer schwerwiegenden Beeintrichtigung der allgemeinen Interessen der Offentlichkeit
oder der berechtigten Interessen einer Person zu vermeiden — die Ergreifung geeigneter
Malnahmen an und setzt folgende Parteien schriftlich auf elektronischem Wege in Kenntnis:

a) Anbieter von Video-Sharing-Plattform-Diensten gemdR Artikel 42° Absatz 1
Buchstabe a des Gesetzes iiber audiovisuelle Medien, gestiitzt auf einen mit Griinden versehenen
Beschluss,

b) Dienstleister, die Speicherplatz fiir Video-Sharing-Plattformen anbieten, gemaf
Artikel 42° Absatz 1 Buchstabe b des Gesetzes iiber audiovisuelle Medien, gestiitzt auf einen mit
Griinden versehenen Beschluss oder ein rechtskraftiges Gerichtsurteil, je nach Fall,

c) Registrierstellen, die Domainnamen fiir Video-Sharing-Plattformen vergeben,
gemil Artikel 42° Absatz 1 Buchstabe ¢ des Gesetzes iiber audiovisuelle Medien, gestiitzt auf
einen mit Griinden versehenen Beschluss oder ein rechtskraftiges Gerichtsurteil, je nach Fall.

(2) Der Rat kann von den in Absatz 1 Buchstabe a genannten Anbietern von Video-
Sharing-Plattform-Diensten verlangen, den Zugang der Nutzer zu dieser Plattform auf
unbestimmte Zeit zu beschrinken, wenn die in Artikel 42° Absatz 1 Buchstabe a des Gesetzes
tiber audiovisuelle Medien genannte Mallnahme mindestens zweimal angeordnet wird, und zwar
gestiitzt auf einen mit Griinden versehenen Beschluss, der hinreichend genau ist, damit der
Anbieter in Kenntnis der Sachlage entscheiden kann, welche Malnahmen als Reaktion auf den
erhaltenen Beschluss zu ergreifen sind.

(3) Die in Absatz 1 genannten Anbieter miissen die Beschliisse des Rates unverziiglich,
spatestens jedoch 48 Stunden nach deren Kenntnisnahme, umsetzen.

Artikel 22 - 1. Anbieter von Video-Sharing-Plattform-Diensten, die geméals Artikel 20
durch den Beschluss des Rates verpflichtet sind, den Zugang zu schddlichen und/oder
rechtswidrigen Inhalten zu beschrdnken, miissen beim Aufrufen des Videomaterials folgenden
statischen Hinweis anzeigen: ,,Inhaltswarnung: Dieses Video wurde als unangemessen oder
anstolig fiir einige Nutzer eingestuft! “

(2) Anbieter von Video-Sharing-Plattform-Diensten, die gemdl dem Beschluss des
Rates verpflichtet sind, den Nutzern beim Zugriff auf schadliche und/oder rechtswidrige Inhalte
gemdll Artikel 20 einen Warnhinweis anzuzeigen, miissen wéhrend der gesamten Dauer des
Videos folgenden Hinweis einblenden: , Achtung! Dieses Video kénnte fiir einige Nutzer

unangemessen oder anstoSig sein!“
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(3) Dienstleister, die Speicherplatz fiir Video-Sharing-Plattformen anbieten und gemaf
Artikel 20 durch den Beschluss des Rates verpflichtet sind, den Zugang zu einem Videoportal zu
sperren oder zu beschrdanken, miissen beim Aufruf der Website der Plattform einen Hinweis
anzeigen, der die Rechtsgrundlage fiir die Beschrankung enthélt, wie sie im Beschluss des Rates
oder auf der Grundlage eines rechtskréftigen Gerichtsurteils festgelegt wurde, je nach Fall.

Artikel 23 - 1. Anbieter von Video-Sharing-Plattform-Diensten miissen den Nutzern ein
Verfahren zur Meldung schédlicher und/oder rechtswidriger Inhalte zur Verfiigung stellen, das
beim Anschauen von Inhalten leicht erkennbar, direkt zugdnglich, benutzerfreundlich und
dauerhaft verfiigbar ist, und sie miissen {iiber ein effizientes und transparentes Verfahren zur
Bearbeitung von Meldungen iiber schéddliche und/oder rechtswidrige Inhalte verfiigen.

(2) Das in Absatz 1 genannte Verfahren zur Bearbeitung von Meldungen stellt sicher,
dass die Anbieter von Video-Sharing-Plattform-Diensten

a) die Meldung unverziiglich zur Kenntnis nehmen und iiberpriifen, ob die gemeldeten
Inhalte rechtswidrig sind und entfernt werden sollten oder der Zugriff darauf eingeschrénkt
werden sollte, oder ob die Nutzer gewarnt werden sollten, indem beim Zugriff auf diese Inhalte
ein Warnhinweis angezeigt wird, oder ob das Konto des Nutzers fiir einen Zeitraum von bis zu
12 Monaten gesperrt werden sollte,

b) offensichtlich rechtswidrige Inhalte innerhalb von 48 Stunden nach Erhalt der
Meldung entfernen oder den Zugriff darauf beschranken,

c¢) im Falle einer Entfernung der gemeldeten Inhalte diese Inhalte fiir einen Zeitraum
von 12 Monaten ab dem Zeitpunkt, zu dem die Inhalte nicht mehr zum Anzeigen verfiigbar sind,
aufbewahren und den Einreicher der Meldung sowie den Nutzer {iber jede getroffene
Entscheidung informieren.

Artikel 24 — Die Nutzungsbedingungen von Video-Sharing-Plattform-Diensten miissen
Angaben zu folgenden Aspekten enthalten:

a) Schutz von Minderjihrigen und der Offentlichkeit vor Sendungen,
nutzergenerierten Videoinhalten und audiovisueller kommerzieller Kommunikation gemaf
Artikel 427 des Gesetzes iiber audiovisuelle Medien,

b) wie die Anforderungen gemadll Artikel 29 Absidtze 1 und 2 des Gesetzes {iiber
audiovisuelle Medien in Bezug auf audiovisuelle kommerzielle Kommunikation zu erfiillen sind,
unabhdngig davon, ob diese von den jeweiligen Anbietern beworben, vermarktet oder organisiert
wird oder nicht,

c) die Kennzeichnung von Sendungen und von nutzergenerierten Videos, die
audiovisuelle kommerzielle Kommunikation enthalten, im Hinblick auf eine klare Information

der Nutzer gemiR Artikel 42° Absatz 7 Buchstabe c¢ des Gesetzes iiber audiovisuelle Medien,
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d) Meldungen oder Anzeigen von Inhalten gemiR Artikel 427 des Gesetzes iiber
audiovisuelle Medien,

e) die gerichtliche oder aulergerichtliche Beilegung von Rechtsstreitigkeiten zwischen
Anbietern von Video-Sharing-Plattform-Diensten und Nutzern, die sich aus oder im
Zusammenhang mit der Anwendung der Artikel 427 und 42° des Gesetzes iiber audiovisuelle
Medien ergeben.

Artikel 25 - 1. Der NRA bewertet die Eignung der in Artikel 427 und Artikel 42°
Absitze 6 bis 8 des Gesetzes iiber audiovisuelle Medien vorgesehenen Malnahmen, indem er
iiberpriift, ob diese Mallnahmen in den Allgemeinen Geschéftsbedingungen der Video-Sharing-
Plattform-Dienste, wie sie in der Meldung gemdl dem Musterformular in Anhang Nr. 1, der
Bestandteil dieses Beschlusses ist, angegeben wurden, enthalten sind, und zwar in Bezug auf:

a) den Link zum Zugriff auf die Nutzungsbedingungen der Plattform,

b) die Systeme zur elterlichen Kontrolle,

c) das System zur Altersiiberpriifung der Plattformnutzer,

d) das System zur Information der Nutzer iiber Sendungen und nutzergenerierte
Videoinhalte, die audiovisuelle kommerzielle Kommunikation enthalten, die von Nutzern
angegeben wurden oder von denen der Anbieter Kenntnis hat,

e) das System zur Klassifizierung schédlicher audiovisueller Inhalte,

f) das System zur Meldung schédlicher und/oder rechtswidriger audiovisueller
Inhalte,

g) das System zur Information der Nutzer iiber die Folgen der Meldung und Anzeige
schadlicher und/oder rechtswidriger audiovisueller Inhalte,

h) das Verfahren zur Bearbeitung von Nutzermeldungen,

i) den Mechanismus zur aullergerichtlichen Beilegung von Rechtsstreitigkeiten,

j) die Mallnahmen und Instrumente im Bereich der Medienkompetenz sowie
gegebenenfalls die Sensibilisierung der Nutzer fiir diese Mafnahmen und Instrumente.

(3) Die Bewertung der Eignung der in Absatz 1 genannten MaBnahmen erfolgt durch
den Rat von Amts wegen oder immer dann, wenn ihm VerstoRe gegen die Bestimmungen von
Artikel 427 und Artikel 42° des Gesetzes iiber audiovisuelle Medien durch Anbieter von Video-
Sharing-Plattform-Diensten gemeldet werden, wobei die Anzahl der eingegangenen Meldungen
fiir die in Absatz 1 vorgesehenen Mallnahmenkategorien beriicksichtigt wird.

(4) Stellt der Rat nach der Bewertung gemdf Absatz 2 fest, dass die in Absatz 1

genannten MafSnahmen nicht ausreichen, so kann er ihre Aktualisierung anordnen.

Kapitel I1I
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Sanktionen und Schlussbestimmungen

Artikel 26 - 1. Die Bereitstellung eines Video-Sharing-Plattform-Dienstes ohne die in
Artikel 6 dieses Beschlusses vorgesehene Meldung wird gemd3 Artikel 91 des Gesetzes {iiber
audiovisuelle Medien sanktioniert.

(2) Innerhalb von 90 Tagen nach Inkrafttreten sind alle Anbieter von Video-Sharing-
Plattform-Diensten verpflichtet, das Musterformular fiir die Meldung gemdRl dem in Kapitel II
Abschnitt 3 festgelegten Verfahren einzureichen.

(3) Wird die Meldung nicht innerhalb der in Absatz 2 festgelegten Frist und unter den
dort genannten Bedingungen eingereicht, wird dies geméll den Bestimmungen des Artikels 91
des Gesetzes iiber audiovisuelle Medien bestraft.

Artikel 27. - Dieser Beschluss wird in Teil I des Amtsblatts Ruméniens verdffentlicht

und tritt 30 Tage nach seiner Verdffentlichung in Kraft.

Der Vizeprasident des Nationalen Rates fiir audiovisuelle Medien,

Valentin-Alexandru Jucan
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Anhang 1

NATIONALER RAT FUR AUDIOVISUELLE MEDIEN
Rumadnien, Bukarest, 14 Libertatii Bd., Sector 5
Tel.: + 4 021 305 5356

CF: 4266189
cna@cna.ro WWWw.Cna.ro

Registrierungsnummer:

Anhang 1 Datum:
zum NRA-Beschluss Nr. /

VOM NRA GENEHMIGTES FORMULAR
VIDEO-SHARING'PLATTFORM'DIENSTE1 Bitte verwenden Sie ausschlieBlich Formulare aus

den Rdumlichkeiten des NRA oder von der Website

www.cna.ro!
ACHTUNG!
Der Antrag ist am Computer auszufiillen oder
einzutippen.

Ich, der/die Unterzeichnende’, Nachname .............cccc....eevveeeevueen... , Vorname

......................................... , wohnhaft in
............................................................................... , Ausweisdokument ..........., Serie ........
ey NI e, , ausgestellt von .................. F:1 00 R |1 |
meiner FEigenschaft als .........ccccceeiiiivviineceiiinne. durch i, N
UbereinStimmUNg ML .........ovuiriinieiiniieineeeieieiee e ceeeeesereseesessseneeseneenenenes 5 ST i@
gesetzlich bevollmachtigte natiirliche Person/juristische Person
......................................................................... , mit der Handelsregisternummer J...
B [ovivinannnn, s Steuernummer mit
SitZ/GeSChAtSAATESSE M vevvevviiieeieiieeeeee ettt ettt et e e errteeeeeeeeeeisiee e
Telefon: ....ovveeeeiiiiiinnnns ,Website: .....cocoevvvvveeeevvvvie. E-Maile.. .o

............... >

nach dem Gesetz Nr. 504/2002 iiber audiovisuelle Medien in der gednderten und ergdinzten
Fassung in dem Wissen, dass unrichtige Angaben gesetzlich strafbar sind,

MELDE hiermit die Bereitstellung des VIDEO-SHARING-DIENSTES unter dem Namen
SRR 5 7111111 11 14 I 1 1

I. Beigefiigte Unterlagen sowie Angaben des Antragstellers zur Identifizierung
und Kommunikation:

Rechtliche Unterlagen des Unternehmens:
1. Auszug aus dem HandelsregiSter NT. .........c.ccoeceeveeeerseenerseennens VOM ..eonvvianeeneanne
2. 5atZUNG dES UNLETTICRIMENS: .....coueeeueeuieeiieiieitesteeuteste et e st st e st e ste s bt e sbe s bt e be e st e bt eut e bt eatesbesatesaeenbesbeeabesstenbesstensesnaenseans

3. BeteilIGUNGSSITUKLUT: .....vevuveeeeeeeeeteeieeieeiesteetesteetesseestesseessesseessesaeessesssessesssessesssensesnsensesssensesnsensasnsesseessesseessesnees

Gesetzlicher Vertreter des Unternehmens:

4. Vor- und Nachname:
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Sonstige Angaben:

5. Verzeichnis der vom Antragsteller herausgegebenen Verdffentlichungen:

Telefon: .....cceueveeeeieieieieeeeeeee e s E=MQiL: oo
9. PoStanSchrift deS ANEIAGSLEIIEIS: .........cc.uecueeueecueriieiierteeieetereste e st et ste e s e e st et e sbeetesae et esaeeneesaeensesas
Telefon: .......cccecevevueneennnne. s E-MAil: e

II. Angaben zum Video-Sharing-Plattform-Dienst:

1. Name des Video-Sharing-Plattform-
Dienstes:

2, Identifizierungsangaben der
elektronischen Kommunikationsnetze und
-dienste, die zur Bereitstellung der
Plattform genutzt werden

3. Adresse der Website und/oder Name
des eigenen Webportals der Plattform

4. Geografisches Gebiet, in dem Nutzer
Zugriff auf die Dienste der Plattform
haben

5. Datum des Beginns der Bereitstellung
des Video-Sharing-Plattform-Dienstes in
Rumadnien, jedoch frithestens 10 Tage
nach dem Datum der Einreichung der
Meldung®

IT1. Gerichtsbarkeit des Video-Sharing-Plattform-Dienstes:

Nach den Kriterien zur Feststellung der Gerichtsbarkeit, die in Artikel 42° des Gesetzes
Nr. 504/2002 iiber audiovisuelle Medien in der gednderten und ergdnzten Fassung vorgesehen
sind, untersteht der meldepflichtige Video-Sharing-Plattform-Dienst der Gerichtsbarkeit
des folgenden Staates:

O Ruminien, gemiB Artikel 42° Absatz 1 des Gesetzes Nr. 504/2002 iiber audiovisuelle
Medien in der gednderten und ergénzten Fassung:

O Muttergesellschaft
O Tochtergesellschaft
O Gruppe
[ MITGLIEDSTAAT DER EUROPAISCHEN UNION:

, gemdl Artikel 42° Absitze 2 und 4* des Gesetzes
Nr. 504/2002 tiber audiovisuelle Medien in der gednderten und ergénzten Fassung:
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O Muttergesellschaft

O Tochtergesellschaft
O Gruppe
0 EUROPAISCHER DRITTSTAAT — Vertragspartei des Europdischen Ubereinkommens
iber grenziiberschreitendes Fernsehen des Europarates
O Muttergesellschaft
O Tochtergesellschaft
O Gruppe

O EIN STAAT, DER NICHT MITGLIED DER EUROPAISCHEN UNION IST, DESSEN
INHALTE ABER AUF RUMANISCHEM HOHEITSGEBIET ZUGANGLICH SIND

O Muttergesellschaft
O Tochtergesellschaft
O Gruppe

IV.Gemeldeter Dienst® gemidf Artikel 1 Absatz 1 Nummer 1' des Gesetzes
Nr. 504/2002 iiber audiovisuelle Medien in der gednderten Fassung:

L] sein Hauptzweck besteht in der Bereitstellung von Sendungen, nutzergenerierten Videos
oder beidem fiir die breite Offentlichkeit;

[0 ein trennbarer Teil, dessen Hauptzweck die Bereitstellung von Sendungen,
nutzergenerierten Videos oder beidem fiir die breite Offentlichkeit ist (Uberblick iiber den
Hauptdienst und die Struktur der Website mit einer Beschreibung des trennbaren Teils, der
Video-Sharing-Plattform-Dienste enthdlt);

ZUGANGSIINK: ©oiiniiiiiiiiiiieece et e e s e e s aa e e s rae e sans

O] eine wesentliche Funktion, die in der Bereitstellung von Sendungen, nutzergenerierten
Videos oder beidem fiir die breite Offentlichkeit besteht (Uberblick iiber den Hauptdienst und
die Struktur der Website mit einer Beschreibung der wesentlichen Funktion, die Video-
Sharing-Plattform-Dienste enthdlt);

ZUGANGSIINK: ..ottt

V. Mafnahmen zum Schutz von Minderjihrigen und der Offentlichkeit vor
Sendungen, nutzergenerierten Videoinhalten und audiovisueller kommerzieller Kommunikation,
unabhéngig davon, ob diese vom Anbieter der gemeldeten Plattform beworben, vermarktet oder
organisiert werden oder nicht:

Zugangslink zu den Nutzungsbedingungen
der Plattform

System zur elterlichen Kontrolle (kurze
Beschreibung der auf der Plattform
angewandten Malinahmen und Link zum
Bereich mit der Beschreibung des Systems
zur elterlichen Kontrolle)

System zur Altersiiberpriifung fiir die
Nutzer/Besucher der Plattform
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(Beschreibung des Systems zur
Alterstiberpriifung und Zugangslink)

System zur Information der Nutzer {iber
Sendungen und nutzergenerierte Videos, die
audiovisuelle kommerzielle
Kommunikation enthalten, die von
Nutzern angegeben wurden oder von
denen der Anbieter Kenntnis hat (kurze
Beschreibung des Systems und Zugangslink)

Klassifizierungssystem fiir schéidliche®
und/oder  rechtwidrige audiovisuelle
Inhalte (kurze Beschreibung des Systems
und Zugangslink)

System zur Meldung schddlicher
audiovisueller Inhalte (kurze Beschreibung
des Systems und Zugangslink)

System zur Information der Nutzer iiber
die Folgen der Meldung und Anzeige
schddlicher audiovisueller Inhalte (kurze
Beschreibung des Systems und Zugangslink)

Verfahren zur Bearbeitung der
Meldungen von Nutzern (kurze
Beschreibung und Zugangslink zu diesem
Bereich)

Mechanismus zur aufergerichtlichen
Beilegung von Rechtsstreitigkeiten (kurze
Beschreibung und Zugangslink zu diesem
Bereich)

Mafnahmen und Instrumente im Bereich
der Medienkompetenz sowie
gegebenenfalls die Sensibilisierung der
Nutzer fiir diese Malnahmen und
Instrumente (kurze Beschreibung und Link
zu diesem Bereich)

VI. Verarbeitung’ personenbezogener Daten:

Ich wurde iiber die Verarbeitung personenbezogener Daten zum Zwecke der
Registrierung dieser Meldung unterrichtet.

Unterschrift

Datum
des Vertreters

Genehmigt von
Dienststelle fiir Lizenzierung und Genehmigung

Datum: ...,
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Anhang 2

Registrierungsnummer:
NATIONALER RAT FUR
AUDIOVISUELLE MEDIEN
Datum:
Ruménien, Bukarest Anhang 2
14 Libertatii Bd., Sector 5 zum NRA-Beschluss
’ VOM NRA GENEHMIGTES FORMULAR
Nr._ /_ Bitte verwenden Sie ausschlielich Formulare
Tel.: + 4 021 305 5356 aus den Réumlichkeiten des NRA oder von der
CF: 4266189 Website www.cna.ro!
cna@cna.ro WWW.CNa.Io ACHTUNG!
Die Erkldrung ist am Computer auszufiillen
oder einzutippen.
Ich, der/die Unterzeichnende®, Nachname .....................ccccoevvvvvvveveeeeee....... VOrname ..................
............ , WORDNATt I1 oot et e eeeen ey Ausweisdokument
............... , Serie ............ , NI .ooiiiiiiiiiiiiiieee..,, ausgestellt von ..o, @am

............... , in meiner Eigenschaft als gesetzlicher Vertreter des Unternehmens: [J Gesellschafter: []
Anteilseigner: [1 Verwalter fiir eine gesetzlich bevollmichtigte Person/juristische Person

..................... , mit der Handelsregisternummer J....../........cccoovvvvvnineninndeiiennnn..., Steuernummer
....................................... , mit Sitz/Geschaftsadresse: .......oeveeeviiiiiiiiiiniiiiiiiiineeeeiiiineeeeeen.. und
Zweigniederlassung (GesChAftSSItz)® IN ......c.oiieieirii e e,
...... ,Telefon: ooovvvvvvvviiiviii o, Website: oo E-Mails o

nach dem Gesetz Nr. 504/2002 iiber audiovisuelle Medien in der gednderten Fassung und in voller
Kenntnis der Bestimmungen des Artikels 326 des Strafgesetzbuches,

erklire hiermit, dass die Kontaktdaten fiir die offizielle Ubermittlung aller Unterlagen, die im Rahmen der
Geschdiftsbeziehung zwischen dem Unternehmen und dem NRA ausgestellt werden, wie folgt lauten:

O E-Mail:

O Telefon:
0 Website:

Ich nehme zur Kenntnis, dass Anderungen der hier gemachten Angaben nur durch Vorlage einer
neuen Selbsterklarung vorgenommen werden konnen.

Ich wurde iiber die Verarbeitung personenbezogener’® Daten zum Zwecke der Registrierung dieser
Meldung unterrichtet.

Datum Unterschrift
gesetzlicher Vertreter
Genehmigt von Genehmigt von
Dienststelle fiir Rechtsfragen, Regulierung und européische Dienststelle fiir Lizenzierung und Genehmigung
Angelegenheiten
Datum: ........ccocovvviiiiiiniiciieeeeeee
Datum: .........cooceevviiiiiiniiicneeiceeee
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HINWEISE:
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! Dies gilt fiir Anbieter von Video-Sharing-Plattform-Diensten, die gemdls Artikel 42° des Gesetzes Nr. 504/2002
liber audiovisuelle Medien in der gedinderten und ergdnzten Fassung in Rumdnien niedergelassen sind oder als
dort niedergelassen gelten.

2 Vom gesetzlichen Vertreter der juristischen Person oder ihrem Vertreter mit einer beglaubigten speziellen oder
allgemeinen Vollmacht oder vom Anwalt auf der Grundlage einer gesetzlichen Vollmacht oder von einem
Partner, Anteilseigner oder Mitglied auszufiillen.

3 Jede Anderung der Angaben in den Abschnitten I und II ist dem Rat innerhalb von 30 Tagen nach ihrem
Eintreten mitzuteilen.

* Auszufiillen gemdB den Bestimmungen von Artikel 42° Absditze 2 und 4 des Gesetzes Nr. 504/2002 iiber
audiovisuelle Medien in der gedinderten und ergdnzten Fassung:

»2. Ein Anbieter einer Video-Sharing-Plattform, der nicht der in Absatz 1 genannten rumdnischen
Gerichtsbarkeit untersteht, gilt als der Gerichtsbarkeit des Staates unterstehend, in dem dieser Anbieter: a) eine
Muttergesellschaft oder eine Tochtergesellschaft hat, die im Hoheitsgebiet dieses Staates niedergelassen ist; b)
Teil einer Gruppe ist und ein anderes Unternehmen dieser Gruppe im Hoheitsgebiet dieses Staates
niedergelassen ist. (...)

4. Sind bei Anwendung von Absatz 2 die Muttergesellschaft, die Tochtergesellschaft oder die anderen
Unternehmen der Gruppe jeweils in verschiedenen Staaten niedergelassen, so gilt der Anbieter der Video-
Sharing-Plattform als in dem Staat niedergelassen, in dem seine Muttergesellschaft niedergelassen ist, oder,
mangels einer solchen Niederlassung, als in dem Staat niedergelassen, in dem seine Tochtergesellschaft
niedergelassen ist, oder, mangels einer solchen Niederlassung, als in dem Staat niedergelassen, in dem das
andere Unternehmen der Gruppe niedergelassen ist.“

5 Die Bereitstellung von Sendungen oder nutzergenerierten Videos oder beidem fiir die breite Offentlichkeit zu
Zwecken der Information, Unterhaltung oder Bildung.

¢ in der gednderten und ergdnzten Fassung: Gemdl Artikel 42" des Gesetzes Nr. 504/2002 iiber audiovisuelle
Medien in der gednderten und ergcdinzten Fassung gilt:

»Anbieter von Video-Sharing-Plattformen miissen geeignete Malinahmen ergreifen zum Schutz

a) von Minderjdhrigen vor Sendungen, nutzergenerierten Videoinhalten und audiovisueller kommerzieller
Kommunikation, die ihre kérperliche, geistige oder sittliche Entwicklung beeintrdchtigen kénnen, insbesondere
Sendungen, die Pornografie oder ungerechtfertigte Gewalt enthalten, gemdlS den Bestimmungen von Artikel 39
Absatz 1;

b) der breiten Offentlichkeit vor Sendungen, nutzergenerierten Videos und audiovisueller kommerzieller
Kommunikation, die zu Gewalt oder Hass gegen eine Gruppe von Personen oder gegen ein Mitglied einer
Gruppe aufstacheln, aus einem beliebigen Grund wie Geschlecht, Rasse, Hautfarbe, ethnische oder soziale
Herkunft, genetische Merkmale, Sprache, Religion oder Weltanschauung, politische oder sonstige Gesinnung,
Zugehdrigkeit zu einer nationalen Minderheit, Vermdgen, Geburt, Behinderung, Alter oder sexuelle Ausrichtung
oder eine ansteckende oder nicht ansteckende chronische Krankheit;

c) der breiten Offentlichkeit vor Sendungen, nutzergenerierten Videos und audiovisueller kommerzieller
Kommunikation mit Inhalten, deren Verbreitung eine 6ffentliche Aufforderung zur Begehung von Straftaten nach
dem Gesetz Nr. 535/2004 in der gedinderten Fassung oder nach dem Gesetz Nr. 196/2003 zur Verhinderung und
Bekdmpfung von Pornografie in der neu verdffentlichten Fassung oder von Straftaten rassistischer und
fremdenfeindlicher Art darstellt.

7 Verarbeitung bezeichnet jeden mit oder ohne Hilfe automatisierter Verfahren ausgefiihrten Vorgang oder jede
Vorgangsreihe im Zusammenhang mit personenbezogenen Daten wie das Erheben, das Speichern, die
Organisation, das Ordnen, die Aufbewahrung, die Anpassung oder Verdnderung, das Auslesen, das Abfragen,
die Benutzung, die Weitergabe durch Ubermittlung, Verbreitung oder jede andere Form der Bereitstellung, die
Kombination oder die Verkniipfung, das Sperren, Léschen oder Vernichten gemdl Artikel 4 Absatz 2 der
Verordnung (EU) Nr. 2016/679 des Europdischen Parlaments und des Rates zum Schutz natiirlicher Personen
bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung der
Richtlinie 95/46/EG (Datenschutz-Grundverordnung), verdffentlicht im Amtsblatt L 119 vom 4.5.2016.
Informationen iiber die Verarbeitung personenbezogener Daten finden sich auf der Website www.cna.ro in der
Kategorie ,,Kommunikation“ — Bereich ,, Personenbezogene Daten — Verordnung Nr. 679 von 2016*.

® Dieses Formular muss vom gesetzlichen Vertreter der juristischen Person oder von einer vom gesetzlichen
Vertreter durch eine notariell beglaubigte spezielle oder allgemeine Vollmacht bevollmcichtigten Person oder



von einem Partner, Anteilseigner oder Griindungsmitglied ausgefiillt werden.

? Falls zutreffend, sofern das Unternehmen liber eine Zweigniederlassung (Geschdiftssitz) verfiigt, die gemdls den
gesetzlichen Bestimmungen gemeldet und genehmigt ist und als Redaktions- und/oder Produktionsstditte dient.

° Verarbeitung bezeichnet jeden mit oder ohne Hilfe automatisierter Verfahren ausgefiihrten Vorgang oder jede
Vorgangsreihe im Zusammenhang mit personenbezogenen Daten wie das Erheben, das Speichern, die
Organisation, das Ordnen, die Aufbewahrung, die Anpassung oder Verdnderung, das Auslesen, das Abfragen,
die Benutzung, die Weitergabe durch Ubermittlung, Verbreitung oder jede andere Form der Bereitstellung, die
Kombination oder die Verkniipfung, das Sperren, Loschen oder Vernichten gemdls Artikel 4 Absatz 2 der
Verordnung (EU) Nr. 2016/679 des Europdischen Parlaments und des Rates zum Schutz natiirlicher Personen
bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung der
Richtlinie 95/46/EG (Datenschutz-Grundverordnung), verdffentlicht im Amtsblatt L 119 vom 4.5.2016.
Informationen tiber die Verarbeitung personenbezogener Daten finden sich auf der Website www.cna.ro in der
Kategorie ,, Kommunikation“ — Bereich ,, Personenbezogene Daten — Verordnung Nr. 679 von 2016“.



